Film vocabulary

a film / a motion picture / a movie un film
a flick un film (en argot)
This film was produced by New Line Pictures. Ce film a été produit par la New Line.
The film was shot / made in 2000 Le film a été tourné / réalisé en 2000
The film was released in 2001 Le film est sorti en 2001
This film / movie is a load of tripe. Ce film est un navet.
This film / movie is a masterpiece. Ce film est un chef d’ceuvre.
@ film / @ movies / the movies / @ cinema le cinéma
| am keen on @ film. Je suis féru de cinéma.
A book on film. Un livre sur le cinéma
| study @ film at college J’étudie le cinéma a la fac
| have a degree in film studies J’ai une licence de cinéma
I work in @ film / | work in the movies Je travaille dans le cinéma
a career in film / a film career / une carriére cinématographique

a career in the movies / a movie career

The film-industry / the movie-industry L’industrie du cinéma

@ Jackson’s films / @ Jackson’s movies le cinéma de Jackson

The Wachovskis’ films / the Wachovskis’ movies le cinéma des Wachovskis

@ French cinema / @ American cinema le cinéma francais / américain

(or, rarely : @ French film / @ American film)

the film industry (or, rarely : the movie industry) l'industrie cinématographique

a film buff / a movie buff un cinéphile

a film career / a movie career une carriére cinématographique
a cinema / a movie theater (US) un cinéma (batiment)
Let’s go to the cinema (Brit + US) Allons au cinéma.

Let’s go to the pictures (Brit) / to the movie theater (US)

The posters are displayed at the front. Les affiches sont exposées a 'entrée.
The picture is projected on the silver screen. Le film est projeté sur grand écran.
You are invited to a film show / picture show. (mevie-shew) Vous étes invités a une séance de cinéma.

a trailer, or a teaser une bande-annonce
an advertisement / advert / ad une publicité
a feature film / movie un long-métrage

Pronunciation

1. Compound words are generally stressed on the left element: 'film buff
Find more examples above :

2. Verb prefixes generally can’t be stressed : intro 'duce ; re 'duce ; in 'duce ; se 'duce
Find more examples above :

3. Words without any suffix are generally stressed on syllable minus 3 : A 'me ri ca ; 'Ca na da
Find more examples above :



The shooting

Le tournage

to make or to direct a film / a movie
The making of the film

This film is really well made.

a film-maker, film-director (Brit) /

a movie-maker, movie-director (US)

a screenplay
shooting script
storyboard

to shoot — shot — shot
to play
a leading part / a supporting part

the set

the set / the setting

the scenery

the furniture, the costumes and the props
in a studio / on location

the lighting, projectors

in backlight

side lighting

the stunts

a stunt person

an extra, or a walk-on actor, a walk-on
the continuity person

Scale of camera-shots

réaliser un film

La réalisation du film

La réalisation de ce film est trés soignée
un réalisateur, un cinéaste

un scénario
découpage technique, scénario de tournage
scénarimage

tourner un film (derriére la caméra)
tourner dans un film (devant la caméra)
un premier role / un second role

le plateau

le décor

le décor (a I'extérieur)

les meubles, les costumes et les accessoires
en studio / en extérieur
I'éclairage, les projecteurs

en contre-jour

lumiére latérale, lumiére rasante
les cascades

un cascadeur ou une cascadeuse
un figurant

le ou la scripte

Echelle des plans

Extreme
. Close-up
(ECU)

trés gros plan

gros plan " Close-up
(CU)

plan rapproché
(poitrine)

plan rapproché
(taille)

To zoom in / out

Camera angles

‘Full Shot 3 plan américain

(MFS)

~ plan moyen

{ Full Shot ;
: ou plan pied

(FS)

(LS)

Extreme
Long Shot
(ELS)

Zoomer / dézoomer

Angles de caméra

high shot / high angle shot
low shot / low angle shot
shot / reverse shot

Translate the following sentences into English.

plongée
contre-plongée
plan / contre plan



1. The Fellowship of the Ring a été réalisé dans les studios de la New Line en 2000.

2. Deés sa sortie, les cinéphiles qui étaient férus de fantasy ont adoré ce film.

3. Des foules se sont précipitées dans les salles pour voir ce film sur grand écran.

4. Certains acteurs étaient déja devenus célébres avant de tourner dans ce film.

Camera movements

Mouvements de camera

static shot

pan to the right / pan to the left

q tilt up / down

s dolly in / out
a tracking shot
handheld shot

pils The editing, or the

plan fixe

panoramique horizontal droit / gauche
panoramique vertical vers le haut / vers le bas
travelling avant / arriére

un plan en travelling

caméra au poing

Le montage

montage

&= a film-editor
| the rushes

- a cut

a lap-dissolve, or cross fading
wipe (to the left / to the right)
fade in / fade out

iris in / iris out

slow motion / accelerated motion

Special effects

un monteur

les épreuves (de tournage)

une coupe

un fondu enchainé

volet (vers la gauche / droite)
ouverture en fondu / fondu au noir
ouverture / fermeture a l'iris
ralenti / accéléré

Effets spéciaux

Double/multiple exposure

Chroma key compositing

Green backdrop

Scale model

Computer-Generated Images (CGl)

surimpression

incrustation

fond vert

maguette

effets spéciaux numeériques



